Sodobna katalonska knjizevnost

Prevodni blok katalonske literature spremlja letoénje bral-
no gostovanje katalonskih avtorjev iz Valencije med 20. in 23.
aprilom 2005 v Kopru, Novi Gorici, Ljubljani in Mariboru v
¢asu jubilejnih, desetih Slovenskih dnevov knjige.

Okrogla obletnica se zdi Se zlasti primerna za predstavitev
katalonske literature iz Valencije, kjer se je ideja o knjiznem
sejmu kot obliki spomina na Miguela de Cervantesa tudi rodila.
Valencijski zaloznik Vincent Clavel i Andrés je namreé leta
1926 prvié pripravil knjizni sejem, in sicer 7. oktobra ob Cer-
vantesovem rojstnem dnevu, po nekaj letih pa so knjizni sejem
bolj navezali na podarjanje knjige in cveta ob katalonskem
prazniku svetega Jurija, ki se je ujel tudi z datumom Cer-
vantesove smrti 23. aprila. Svetovni dan knjige je letos Se
posebej povezan z avtorjem Don Kihota, saj je ravno pred
§tiristo leti iz8el prvi del romana o enem najbolj znanih literar-
nih junakov v vsej svetovni literaturi.

Izbor avtorjev, ki sodelujejo na letoSnjem bralnem gosto-
vanju, je opravil profesor na Univerzi v Valenciji, dr. Vicent
Alonso. Zaradi njegove nepri¢akovane bolezni je v pri¢ujoem
prevodnem bloku mogoce prebrati le njegovo opombo k izboru,
pisanje predstavitvenega eseja pa je prevzela pesnica Maria
Josep Escriva, ki je tudi sama literarna kriti¢arka. Poleg te sta
v bloku predstavljena Se pesnika Vicent Berenguer in Ramén
Ramén ter prozaist in dramatik Pascual Alapont.
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